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YUNGUYO CIUDAD EDUCADORA %

“ANO DE LAS CUMBRES MUNDIALES EN EL PERU"

OFICIO N° 010 -2008-MPY/A.

Sedior:
GROVER PANGO VILDOSO

SECRETARIO DE DESCENTRALIZACION

LIMA.-

Av. 28 de Julio N° 878 4to piso. Miraflores (Edificio MAPFRE)

Yunguyo, 04 de Enero del 2008.

ASUNTO: Remite Requisitos para Transferencia de Programas Sociales.

REFERENCIA: Directiva N° 003-2007-PCM /SD

iii‘*ir*'k*i"r*************i*******‘k****************i**"r**********i**************************

Es grato dirigirme a Ud. con la finalidad de remitirle, requisitos
para la Transferencia del Programa Integral de Nutricién y los Programas Y Servicios
De Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social Incluidos en el

Decreto Supremo N° 036-2007-PCM;

en cumplimiento a la Dlrectlva N°® 006-2007-

EF/76.01, para tal fin adjunto los siguientes requisitos:

MEDIO DE VERIFICACION

DOCUMENTOS DE VERIFICACION

1.- Convenio de Coocpeéracion.

Copia de convenio de cooperacién suscrito
entre ¢ MIMDES y la Municipalidad de

Yunguyo. -
2.- Plan de Desarrollo Local Concertado COPIA ACUERDO DE CONSEJO
MUNICIPAL N° 072-2007-CMPY
3.- Plan Operativo Institucional con metas de | COPIA ACUERDO CE CONSEJO
Proteccion  Social y Lucha contra de | MUNICIPAL N° §72-2007-CMPY
Desnutricion Infantil.
4 .- Existencia dentro de la estructura organica | COPIA ACUERDO DE CONSEJO

de la municipalidad de una unidad
responsable de gestionar los programas y
servicios sociales a ser transferidos.

MUNICIPAL N° 072-2007-CMPY

5.- Personal para le gestion de los programas vy
servicios de proteccion social v de lucha
contra la desnutricion Infantil.

RESCLUCION DE ALCALDIA N°
2008/MPY

0g2-

Adjunto (09) folios.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para expresarle los
sentimientos de mi especial consideracion y estima personal.

Atentamente.

o
Archive







Mu nicipnlic{m{ Provincial de Tjungut;m

. CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE LA MUJER Y DESARROLLO
SOCIAL - MIMDES Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE YUNGUYO

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacién que celebran de una parte el
Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social — MIMDES, en adelante MIMDES, con domicilio legal en
el Jiron.Camana - N° 618, Lima, debidamente representado por el Jefe Zonal de Puno del
Programa Nacional de Asistencia Alimentatia — PRONAA, sefiora Ygidia Gavancho Muiiz,
identificada con D.N.I. N° 01219135, conforme a la delegacion dispuesta por la Resolucién
Ministerial N® 437-2007-MIMDES; y de la ofra parte, la Municipalidad Provincial de Yunguyo en
delante LA MUNICIPALIDAD con domicilio !egal en Jr. Zepita N® 612 de la ciudad de Yunguyo,

1204831, autorizado por Acuerdo de COI’]CS}O de fecha 20 de Setlembre del 2007 en los termlnos
2 condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEL MARCO LEGAL

- Ley N° 27783 — Ley de Bases de la Descentralizacién.

- Ley N° 27972 — Ley Organica de Municipalidades.

- Ley N°® 27793 — Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de la Mu;er y Desarrollo
Social.

- Ley N° 28487 — iLey que otorga rango de Ley al Decreto Supremo N° 003-2002-
PROMUDEH, que aprueba ef Plan Nacional de Accién por la Infancia y la Adolescencia
2002-2010 _

- Ley N° 28927 — Ley del Presupuesto del Sector piblico para el ano Fiscal 2007.

- Ley de Politica Nacional de Poblacién, aprobada por Decreto Legislativo N° 346.

- Plan Nacional contra la Violencia Hacia la Mujer para el periodo 2002-2007 aprobado por
Decreto Supremo N° 017-2001- PROMUDEH.

- Plan de igualdad de oportunidades para las personas con Discapacidad 2003 — 2007,
aprobado por Decreto Supremo N° 009-2003-MIMDES.

- - Plan Nacional de Apoyo a la Familia aprobado por Decreto Supremo N 005-2004-
o MIMDES.
- Plan Nacional de igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Varones 2006 — 2010
aprobado por Decreto Supremo N° 009-2005-MIMDES.
- Plan Nacional para las personas Adultas Mayores 2006-2010 aprobado por Decreto
Supremo N°® 006-2006-MIMDES.
- Reglamento de organizaciones y Funciones del Ministeric de la Mujer y Desarrollo Social
aprobado por Decreto Supremo N® 011-2004-MIMDES. Modificado por Decreto Supremo
. N¢ 006-2007-MIMDES.
- Decreto Supremo N° 080-2006-PCM, Disponen actualizar el inventarioc de programas
sociales y €l establecimiento de lineamientos para su fusion, articulacion y/o integracién.

- Decreto Supremo N° 082-2006-PCM, Dictan medidas complementarias para la mejor
aplicacion de la actualizacion del inventaric de Programas Sociales dispuesta por e!
Decreto supremo N* 080-2006-PCM.

- Decreto Supremo N° 068-2006-PCM, Establecen disposiciones relativas a la, culminacion
de fas transferencias programadas a los gobiernos Regionales y Locales.

- Decreto Supremo N° 029-2007-PCM Aprueban el Plan de reforma de los Programas
Saciales.

- Decreto Supremo N° 036-2007-PCM, Aprueban el “Plan Anual de Transferencia de

- Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y Locales del afio 2007-.

- Decreto Supremo N° 004-2007-MIMDES Aprueban la fusion de los Programas
Nutricionales del Programa National de Asistencia Alimentaria PRONAA de! Ministerio de .
la Mujer y Desarrollo social — MIMDES.

| - Resolucion de Secretaria de Descentralizacion N® 15-2007-PCM/SD Aprueban Directiva

: “Norma Especifica para la Transferencia del Programa Integral de Nutricion y los

programas y servicios de Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social

‘ , incluidos en el Decreto Supremo N° 036-2007-PCM”.

Ministerio qe La Musjer yy Desarrollo Social : 7 1






Municipa“dad Frovincial de Yunguyo

, CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

EL MIMDES de conformidad con la Ley N° 27793 — Ley de Organizaciones y Funciones del
Ministerio de la Mujer y desarrollo Social, tiene comao competencia, formular, aprobar, ejecutar y
supervisar las politicas de mujer y desarrollo social promoviendo |a equidad de género es decir, 3
igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, igualdad de oportunidades para Ia nifiez, la
tercera edad y las poblaciones en situacion de pobreza y pobreza extrema, discriminadas y
excluidas.
T A EL MIMDES como ente rector de las politicas del desarrolio social y las estrategias de iucha
‘4N contra la pobreza, formula las politicas y metas nacionales de inversién social, asistencia y
A ?,\ eguridad alimentarfa para la lucha contra la pobreza, los indicadores e indices de asignacion de
A tﬂ}' os fondos del estado para el funcionamiento de los programas y servicios sociales que seran
.

S .

o F

. " asignados para dicho fin,

400327 | A MUNICIPALIDAD, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 194° de la Constitucion del Perd
T y enla Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades, es un organo de gobierno lacal con
autonomia politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia; teniendo como
~. finalidad representar al vecindario, promover la adecuada prestacion de los servicios pUblicos
locales y el desarrollo integral, sostenible v arménico de su circunscripcion. .
=A LA MUNICIPALIDAD en materia de servicios sociales locales, le compete administrar,
/. - “ofganizar y ejecutar los programas locales de lucha contra la pobreza y el desarrollo social asi
S "como difundir y promover los derechos del nifio, del adolescente, de Ia mujer y del adulto mayor;
“ w7 propiciando espacios para su participacion a nivel de instancias Municipales. :

CLAUSULA TERCERA: _ DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto ejecutar acciones concertadas de capacitacion y asistencia
técnica que permitan el fortalecimiento institucional de los Gobiernos Locales, con |a finalidad de
lograr un adecuado proceso de transferencia de los Programas y Servicios de Proteccion Social y
Lucha contra la Desnutricion Infantil del MIMDES a los Gobierngs Locales Provinciales.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Son responsabilidades de las instituciones que suscriben el presente Convenio el cumplimiento
de las siguientes obligaciones:

4.1 Son obligaciones del MIMDES:

4.1.1  Brindar informacion sobre el marco general para la gestion de los Programas y
. Servicios de Proteccion social y de Lucha contra la Desnutricion Infantil,

4.1.2  Brindar asistencia técnica para e! cumplimiento de los mecanismos de venficacion
que la Municipalidad debe presentar a la Secretaria de Descentralizacion de la
Presidencia del Concejo de Ministros.

4.1.3  Brindar informacion sobre las normas, protocolos, lineamientos y orientaciones para
la gestion integral de los Programas y Servicios de Proteccién Social y de Lucha

, contra la Desnutricion infantil,

4.1.4 Brindar capacitacion para la gestidn de los Programas y Servicios de Prateccion
Social y de Lucha contra la Desnutricién Infantil.

4.1.5  Brindar informacidn sobre el monitoreo y evaluacion de los Programas y Servicios de
Proteccion Social y de Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.1.6  Brindar orientacidn a la Municipalidad sobre Ia promocién de [a participacién social de
las Organizaciones Saciales de Base en la gestién y vigilancia de los servicios a
transferir. : '

4.2 Son obligaciones de LA MUNICIPALIDAD:

4.21 Brindar informacion y documentacién necesaria para la ejecucion del presente
convenio.
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4.2.2 Proporcionar [as facilidades que se requieran para el desarrolio de las actividades de
capacitacion y asistencia técnica por parte dei MIMDES.

423 Garantizar la participacidn de los (as) funcionarios (as), profesionales y técnicos del
Gobiermo Municipal convocados por el MIMDES en las actividades de capacitacion y
asistencia técnica.

4.2.4 Cumplir con los mecanismos de verificacion para la transferencia de los Programas y
Servicios de proteccion social y Lucha contra la Desnutricidn Infantil a cargoe del
MIMDES.

CLAUSULA QUINTA: MECANISMOS DE IMPLEMENTACION DEL CONVENIO

ara la coordinacian interinstitucional, el gobiernc Local designa al Gerente de Desarrollo Social.
o guien haga sus veces y el MIMDES designa al Jefe Zonal de PRONAA, a fin de implementar e!
cumplimiento del presente convenio.

Las representantes designados conformaran el comité de coordinacién que tendra a su cargo la
coordinacidn para el desarrolloc de un Programa de actividades para. la implementacion del

T presente convenio, hacer el seguimiento a las actividades establecidas, informar a sus
i respectivas entidades sobre fos acuerdos tomados y'la marcha de cada una de las actividadss

que se desarrolien en el marco del presente Convenio.

En caso de efectuarse algin cambio a nivel de la coordinacidn, este debera ser informado a la
contraparte mediante comunicacion escrita con ‘una anticipacién de diez dfas habiles para
realizar las acciones correspondientes

| CLAUSULA SEXTA: DE LA DURACION DEL CONVENIO

El presente convenio de cooperacién regira del dia siguiente de la suscripcion hasta 31 de
Diciembre del 2007.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS MODIFICACIONES

Las partes podran introdusir modificaciones al presente convenio, parz lo cual debera suscribirse
la respectiva Addenda.

CLAUSULA OCTAVA: DEL CONTRATO DIRECTO

| as partes se comprometen con cada una de |as obligaciones previstas en el presente convenio
y a tratar, en lo posible, de resolver los inconvenientes que pudieran presentarse en {a ejecucion
del mismo mediante el trate directo.

Si los inconvenientes no pudieran ser superados mediante el trato directo entre las partes, ante el
incumplimiento en alguno de los compromisos asumidos, cualquiera de las partes debera requerir
a l1a otra mediante carta notarial para que satisfaga Iz obligacién incumplida en un plazo nc mayor
de siete dias calendario. '

CLAUSULA NOVENA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Cualquier comurnicacion deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente realizada en
ios domicilios consignado en la parte introductoria del presente documento.

Los cambios de domicilio que pudieran ocurrir seran comunicados notarialmente al domicilio legal
de la otra parte con cinco dias habiles de anticipacion

CLAUSULA DECIMA: DE LA SUPLETORIEDAD

En todo aguello no previsto en el presente convenio, seran de aplicaron contenidas en el codigo
civil. )

Ministerio de la Muicr}j Dcsarro”_o \SOCiaI ) 3
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CLAUSULA UNDECIMA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

Ambas partes contratantes declaran que en Ja elaboracion del presente Canvenio no ha mediado
dolo, error coaccién ni ningln vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DUODECIMA: DE LA SESION DE POSICION CONTRACTUAL

Ambas partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicion contractual alguna.

El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta ala otra a resolver
el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remisién de una carta notarial en el
domicilio sefalado en ta parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: __ DE LA JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para cualquier conflicto que pudiera surgir durante Ia ejecucion del presente Convenio y que no
pueda ser resueltc en base al mutuo entendimiento entre las partes, se someteran a la
jurisdiccién y competencia de los tribunales de la ciudad de Lima. i

En senal de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, lo suscriben las partes en
tres (03) ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Yunguyo a los 24 dias del mes de
Setiembre del afio dos mil siete.

i
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MUNICIPALIDAD PROVINCIAL VALIDO 0
DE YUNGUYO | A
‘ LEY 24042 PARA LAENTID

ACUERDQ DE CONCEJO MUNICIPAL N° Q72 -2007-CMPY

Yunguyo. doce de diciembre del afio dos mil siete.
Sesion de Concejo Municipal Ordinario N° 45, ds fecha 11 de diciembre del afio 2007.
VISTOS: Expedienie administrativo N® 5680. de fecha 21- de diciembre del 2007,

CONSIDERANDO;

Que, mediante el expediente adminisirativo N° 5680, de fecha 21 de
noviembrs del 2007 Informe N° 054 - 20067 — MPY — PCA. Por el cual el Lic. Dante Cahuaya
Facoricona. Jefe (e) Programa de Complementacion Aimentaria y PANTBC. solicita Acuerdo
de Concefo Municipal. para el convenio de cooperacién para el compromiso de incorporar
para el afic 2008 en el plan de desarrcllc concertado. compromiso de incluir en el Plan
Operauvo J'ns .'rm,:onal 2008 daf Gobierno Locai Provicial: Incorporar  en el ROF para el

Convenio de Cooperaca‘cn entre el Ministerio de la Mujer y Desarrollc Social
MINDES y fa Municipalidad Provincial de Yunguyo.
" Que. la Municipalidad Provincial de Yunguyo, mediante Ley 24042. constituye

“ competencia dentro de su jurisdiccion tal como lo estipula el Art. 194° de la Constitucion
- Politica del Perti modificado por el Art. Unico de la Ley 27680, concordante con el articufo 1 dsi -
v \.T tilo Preliminar de la Ley 27972 — Ley Organica de Municipalidades y narmas conexas.
) De conformidad  con el Art”9, inciso 8) Art. 41 de la Ley 27972 Ley organica
-kae Mum ipalidades.
y; En uso de las prerrogativas conferidas en el Articulo 10° nurreral 1. del
Arﬁcu 9° numeral 8, Art. 41° y demas normas complementarias de la Ley 2/79%?,‘,
."Organica de Jas Municipalidades: con voto undnime de los miembros de Concejo s /@9 ona, 8:1- SN
memaorial presentado. en el siguiente sentido. f tl
S
3

it
SE ACUERDA: 4 5

: - . %EQDATAR‘O
FPrimero.- Incorporar para el afio 2008 en el Plan de desarrolio % o rtado o
que inciuya algan programa, proyecto o actividad orientado ala proteccion so uge

poblacion - eni  situacién de riesgo y de vulnerabifidad asi  como la lucha conia la
desnutricion infantil

Segundo.- Incluir en e plan Operativo Institucional 2008 del Gobiernc

. . Local Provincial. Actividades y Metas de proteccién social para la poblacién en riesgo y
vulnerabilidad, asi como para la lucha contra la nutricion infantil,

Tercero.- Adecuar para e afio 2008 en el ROF wuna  unidad
organigramafarea. jefatura. direccion u olfra). responsable técnica y operativamente de 1z
gestion de fos programas y servicios de proteccion social v de luchae  contra la
desnuiricion infantil e

Cuarto.- Pongase de conocimiento a fa, Gerencia Mumctpﬂl }i*f’bﬁGerencxa de
Administracion. sub. Gerencia de Planificacion v Presupuesto. Sub Gerencia égﬁrnfraestrucr f{'d

Control Interno, dependencias pertinentes y a Jos interesados, HUHCHALESA 5?"%%bfrrﬁ‘len
presente dispositivo Municipal. El presente gasunanto c*S

CCOPIE FIAL ik ORIGINALY
gue he tenidoalavi ista.

91 DIC 2007

REGISTRESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE,

'JUAN HUANCA CUAFNTA

. ALCALDE PROVINCIAL ABOGADO /FEDATARIO

AUNMCIPALIDADAROVINCIAL YUHGUYO







TWOTTOR0L 33
TE SVIRd ¥ OOYYLISINA

[JELREN

ﬁﬁﬁ\.
s A anz#_ A

§ S

= op o pop sopp €y » ooy wo pounsf K opus

| 666/ %P az&u@?i% wE pop ormpenrgy obresd
» &uwﬁmpqmﬁwﬁui wgrwos o> opuERUDbLOyO M5 OPPPOLYD 5%

NP, - | e -
P AP
wopfo o) _ .m&m.m,\w I ST |
cop prgmonge) ) <oy sopstis sepmbon 50 oprpfuens vy

e T AT LT LT BT ||

N
ONYIdILTY 130 TYNOIJYN QVAISHIAIND Y130 401334 1 “.\w%-

nnows w7

iy

e

[T

oD

L |IJ’

TN
Aol

6667 P L mlwdu-

\\%

NOIDOVN V1 dd dddINON V ﬁ

VITENJEY
°

NEElel 1@
®

Pe- N




megistro 2 Tin - L aizand

Cor ol No 01899 T Qe cu ot . una | en d Libo
Ma i.msk e — Folin No_____ 83 da Registwo de Tltules, se
resiatiu e, .c_o Profestonel da

,Jc:.,nq_au por la Hﬂ)n_k;m o

|!:ﬂ Lamaa | el /.or E
de _u .C_wf._\\A I L:ori” del ,:uU ano - Pyno, a dom

way Memono

>v87u.mo en ConsMe 72 F2:0id con facha_ 21~ 6% =33

7 ratficsdo zor O 5o Jaeenitade en sesibbANeasmloniig

ded__22 de... L5 de 1522
¥ de conformidad a la Resolucién Recto: Nofi38-99-R U4

mﬁphuuui% ?_Prﬁ de 1999

. Haomoma.

ALBERTO 70 ALVAREE
] CERERK, () -

Coeoviow (el

) E\R geeR _
m.c risRREXR ROMERD

MWL el i

Qbm.ﬂ ww Lm\.mmmnh -FuNO

e i)

24 o8. 7?9 o

s 1015 EL0Y FHRIQUE
' DIRECTOR GEWERAL
Rizsccién <4 Salad Puno



INA e e
e RO IR e Rk

WHINID c_x—_—wmuwu\\\

“ * |
\ @%\ - ™ i
r ke 2y )

AP TR t

fo e = ;

R LR M

IO A i

gl v ,

i
LT

‘ r_:q.-.n.
SO\ VLT Y

80103y

866/ w\ g&ﬂﬁ:ﬁf op ot pop s% \e e\ » %s& wo E\W Q%@
pp U000
 wew »Mmﬁﬁwdw@r% oE P §§ ohbouog)

P i A I puanastbucgo 1 opupofy ssopupnyoy e
% - PURIEG UpiK wypely -
| e wopfo vy ——— mﬁu%ﬁﬂmﬁﬁu&w@ ﬁﬁ. m@

P pryronge G oot sepranbon sy pyfuno vy
LRELI T 7T e 1T .E: A ¢ 7 4

ONVIdIY 130 TYNCIJVN QVQISHIAIND Y130 HOLIIY 11 \%/‘
NOIDVN V1 3 SMGION V , |

g 3N 1 g




Ly e .

. _-F,

Regizirr ws Grade Acnd £1Inico
Con el No yEEmubhuﬁbaE. a d Libre
o XM Folio No.. 284 o —— 3¢ Registro do Grado:
Académives, e rogisera b Grado Académico de Bachiller eng

..l.ll.l rﬂﬂ/rh.rhhﬁ 1%04.‘ LLLLL 1..i|.||!||||1|l
~onferido por tn suealad de . ]
SRLTVRTP Y VI W, V. W U )

dz fa Univenddad Hadond del Aliptano: Fuon, a doix

et Wlen .A%.Mvpg wn SR\ PnSAD_..
Aprobuda cu Cewsejo de - souitad o fache. 20 - 4 0 3R,
por Cosrsie Universimric ea sesionfen

i del 5 de_ AL E :
7 do conformidad o la Resoludén Rectaral No

Tuspo, S ww&hmrlp.l..@n ) | A=

7 wmfcso




GOBIERNO REGIONAL PUNO
OFICIMA REGIOMAL DE ADMINISTRACION

CONSTANCIA

. EL QUE SUSCRIBE, JEFE DE LA OFICINA REGIONAL DE
ABASTECIMIENTO Y PATRIMONIO FISCAL DE LA OFICINA
REGION AL DE- ABMINISTRACION DEL GOBIERNO REGIONAL

PUNO. .,

T o
- ¥ .

R

HACE CONSTAR: ,';a”

v

Que el Sr. WILBER GUTIERREZ ROMERO, ha prestado sus
servicios, mediante la modalidad de-Servicios No Personales, desempeiiando las
funciones de Nutricionisia en fa Aldea Infantil Nific San Salvador de Capachica, a
partir del 01 de Setiembre del aflo 2002 al 30 de Abril del afic 2003,
desemnenandose con responsabilidad, puntualidad y eficiencia en el desempefi
de sus funciones.

Se expide la presente Constancia a peticién del interesado y
. para los fines que viere por conveniente.

Puno, 19 de Enero del 2005

GOBIERNO REGIONAL.

emenf . Z
¢Pf. JAVIER PENCE i3
afd Dilcina da Afﬁu i

Jr. Daustua N® 356
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o I;o,{é MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE YUNGUYO

Ciudad Educadora, Capital de la Cultura Aymara

RESOLUCION DE ALCALDIA N° 002 -2008 MPY/A

Yunguyo, 02 de Enero del 2008

VISTO:

EL Acuerdo de Consejo N° (072-2007 —CMPY, de fecha 12 de
Diciembre del afio 2007, la Directiva N°® 003-2007-PCM/SD “Norma Especifica para la
transferencia del Programa Integral de Nutricion y los Programas y Servicios de
Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social Incluidos en el Decreto
Supremo N° 036-2007-FCM”" y;

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 3° de la Ley N° 27783 — Ley de Bases de la
‘% Descentralizacion, establece como finalidad del proceso de descentralizacion el -
E a ~\desarrollo integral, armonico y sostenible del pais, mediante la separacion de
3 S\competencias y funciones y el equilibrado ejercicio del poder por los tres niveles del
goblerno en beneﬂmo de fa poblacién;

Que, mediante Decreto Supremo N° 036-2007-PCM, se aprobo el
“Plan Anual de Transferencias de Competencias Sectoriales a los Gobiernos
Regionales y Locales 2007", el cual establece en el literal c¢) del Acapite B, -
Transferencia de Fondos, Programas, Proyectos, Empresas, y activos sujeta al
cumplimiento de mecanismos de verificacion, en lo que corresponde al Ministerio de |a
Mujer y Desarrollo Social, MIMDES, la-transferencia del Programa Integral de Nutricion
a cargo del PRONAA,

) Que, asi mismo, el literal d) del citado acaplte establece la
transferem:ia de los servicios de Wawa Wasis, Centro de Emergencta Mujer, Centro de
Desarrollo Integral de la Familia y Programa de Educadores de Calle, que brindan los
programas que conforman la Red de Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social, MIMDES (PNG, PNCVFS e INABIF);

Que, por Resolucion de Secretaria de Descentralizacion N° 15-2007-
PCM/SD en fecha 07 de Agosto del 2007, el érgano encargado de dirigir y conducir el
proceso de Descentralizacion la Directiva N° 003-2007-PCM/SD - “Norma Especifica
para la transferencia del Programa Integral de Nutricion y los Programas y Servicios de
Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social Incluidos en el Decreto
Supremo N° 036-2007-PCM”".

Que, el numeral 2 de la citada Directiva se establece como uno de los
requisitos que deben cumplir los Gobiernos Locales Provinciales para.la transferencia
del Programa Integral de Nutricion, los Programas y Servicios de Proteccion Social, el
contar con el personal para la gestion de los Programas y Servicios de Proteccion-
Social y Lucha Contra la Desnutricién Infantil, y en el caso de no contarse con dicho
profesional, sustituye tal requisito con Resolucion Emitida por el Alcalde en la que se
disponga la contratacion de personal profesional, a mas tardar en el mes de enero del
2008, para que coordine la gestion de los programas y servicios a ser transferidos, o
que se hace necesario la emision de tal disposicion;
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Que, las Municipalidades son o¢rganos de Gobierno Local, con
personeria juridica de Derecho Publico y tienen autonomia politica, econdmica y
administrativa en los asuntos de su competencia, conforme lo estabiece el Articulo
194° de la Constitucion Politica del Peru, concordante con tos dispuestos en el
Articulo 1l del Titulo Preeliminar de la Ley Organica de Municipalidades N° 27972;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- DISPONER, la contratacion del Sr. Wilber
Gutiérrez Romero de profesion, Lic. en Nutricién Humana con C.N.P. 1987, quien se
encargara de coordinar la gestion de los programas y servicios a ser transferidos para
el afo 2008 conforme a lo requerido en el numeral 2 de la Directiva 003-2007-
PCM/SD.

Articulo Segundo.-Encargar a la Gerencia Municipal y la Sug

. Gerencia de Planificacion y Presupuesto la implementacion y cumplimiento de la
presente Resolucion.

REGISTRESE. COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.




